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inainte de a citi instrucfiunile, privifi ambele pagini cu imagini si familiarizafi-vé cu toate functiile aparatului.

Prije ¢itanja rasklopite dvije stranice s ilustracijama i zatim se upoznaite sa svim funkcijama uredaja.

Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlie3end
mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

K-RO/K-MD Instructiuni de asamblare, operare si siguranta Pagina 5
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Legenda pictogramelor utilizate*

Citifi indicatiile!

ta Temperaturd ambientald

Indicatii de manevrare

fc Temperatura carcasei in punctul dat

Aceastd lampd este destinatd exclusiv
utilizarii in interior, in spafii uscate si
inchise.

. Instructiuni de siguranta

Nu se poate regla prin
variatorul extern

Volfi

Respectati indicatiile de avertizare
si sigurantd!

Risc de moarte si accident
pentru copiil

N Curent alternativ/tensiune alternativa

Curent continuu/tensiune continud

JAN
i
/N | e
/\
SELV
Cce

Hz Herti (frecventd) Atentie, suprafete fierbinti!
w Wati (putere reald) Tensiune micé de protectie
Acest produs respectd directivele
Im Lumeni europene specifice produsului aflate
in vigoare.
Ra Fndi?ele de redare o culorilor pentru Verificat TOV SUD.GS
iluminatul cu LED-uri

I:' Grad de protectie Il

Eliminati ambalajul si aparatul
conform regulamentelor de mediu!

Polaritate de iesire

Sursa de lumin& poate fi inlocuitd
doar de un specialist.

@ Rezistent la scurtcircuit Transformator
de siguranta

Unitatea de control poate fi inlocuita
@ numai de cétre un specialist.

@ Dispozitiv de comandd independent

LAMPARA VERTICALA CU LED
@®_ Introducere
V& felicitém pentru achizitionarea
QE lampadarului LED (in continuare denumit si
lampd sau ,produs”). Afi ales un produs de

6  K-RO/K-MD

*Mai multe detalii, ca de ex. explicatii suplimentare
ale pictogramelor sau date tehnice pot fi g&site la
www.edilight.com

calitate superioard. V& rugé&m s& cititi cu atentie si in
intregime aceste instructiuni de utilizare. Depliati latura
cu desenul. Aceste instructiuni corespund acestui produs
si confin informatii importante despre punerea in
functiune si manipularea acestuia. Respectati intotdeau-
na foate instructiunile de sigurand. inainte de ol pune

in funcfiune, verificati dac& dispunefi de tensiunea

corectd si dacd toate componentele sunt corect
instalate. Pentru orice intrebéri sau indicatii privind
modul de manipulare a produsului, contactati
distribuitorul sau punctul de service. P&strafi aceste
instructiuni cu atentie si transmiteti-le terfilor, dacd este

necesar.

Aceastd lampé este destinatd exclusiv
utilizérii in interior, in spatii uscate si inchise.
Acest produs este destinat exclusiv utilizdrii

private.

Controlafi intotdeauna imediat dupd ce dezambalati
coletul, daca livrarea este completd, iar produsul este in

stare impecabila.

1 Lampard vertical& cu LED

1 Telecomandd

1 Instrument de asamblare

1 Instructiuni de utilizare, inclusiv cardul de garantie
2 Suruburi

Lamparé vertical& cu LED
Baza l&mpii

Suruburi

Unitate de alimentare cu prizd

Telecomand&

instructiuni de utilizare (nu aratd)

Numdr articol: 56026KL

Tensiune de

functionare: 220-240 V~ 50/60 Hz

Putere totald: 13 Wati
Grad de protectie: 1l /[0l
Lumind& LED: 10 W, 1100 Im (360°), 3000 K,

Ra=82
i

Dimensiuni: ndlfime cca. 110 cm,

@ cca. 18 cm

Lungime cablu: ca. 180 cm

Baterie
CR2032-2025,3V

Lampa de podea cu LED este reglabild cu telecomanda.

(telecomandd):

Sursa de lumin& poate fi inlocuitd doar de

un specialist.
Distribuitor:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edilight.com

] Siguranta

A

Daunele cauzate de nerespectarea acestor instructiuni
de utilizare nu sunt acoperite garantie! Nu ne asumdm
nicio r&spundere pentru consecinte! Nu ne asumdm
nicio r&spundere pentru daunele materiale si personale
cauzate de manipularea necorespunzdtoare sau neres-
pectarea instructiunilor de sigurana!
N
PERICOL DE MOARTE Sl ACCIDEN-
TE PENTRU COPII!
Nu l&sati copiii s8 se joace nesupravegheati cu
ambalaijul. Pericol de asfixiere cu materialul
ambalaijului. in general, copii nu pot aprecia bine
pericolele. Ambalajul nu este o jucérie.
Acest produs poate fi folosit de copii cu vérsta de
peste 8 ani si de persoane cu capacitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsé de experi-
entd si cunostinfe cu conditia s& fie supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea in sigurantd a
produsului si la pericolele asociate cu acesta. Co-
piii nu trebuie s& se joace cu produsul. Curgtarea
si intrefinerea nu trebuie efectuatd de copii fara
supraveghere. Acest produs nu este o jucdrie.
Dacs, in timpul folosirii produsului, observati ano-
malii (ca de ex. zgomote ciudate sau aparitia de
fum sau miros ciudat), stingeti imediat produsul si
scoateti alimentatorul cu stecher din prizé&. Produsul
poate fi utilizat din nou abia dupd ce a fost verificat

de o persoand calificatd.

K-RO/K-MD 7




Preveniti pericolul de moarte cauzat de
A socurile electrice

Nu ne asumdm nicio raspundere pentru daunele
materiale si personale cauzate de manipularea
necorespunzdtoare sau nerespectarea instructiuni-
lor de sigurants!

Nu folosifi in niciun caz lampa, dac& afi observat
cd prezint& daune.

Inainte de conectarea la refeq, verificati lampa si
cablul de alimentare impreund cu alimentatorul cu
stecher pentru a detecta eventuale daune.
Preveniti orice contact dintre lampd si apé& sau alte
lichide.

Nu deschidefi niciodatd un aparat electric si nu

infroduceti niciun obiect strdin in acesta. Asemenea

interventii implic& pericol de moarte prin electrocutare.

Apucati numai de partea izolatd a alimentatorului
cu stecher pentru a-l introduce sau a-l scoate din
priza!

Pentru atasamente de tip Z: cablul sau cordonul
flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate
fi inlocuit; dacd cablul este deteriorat, corpul de
iluminat va fi distrus.

inainte de a folosi produsul, asigurafiva cd tensiu-
nea refelei coincide cu cea de functionare a [&mpii
(220-240 V~ 50/60 Hz).

Inainte de a curdta produsul sau dacd nud vefi mai
folosi un timp mai indelungat, scoateti intotdeauna
alimentatorul cu stecher din prizé.

Sursa de lumin& a acestei [&mpi poate fi inlocuitd
numai de producétor sau de un tehnician de
service autorizat de acesta sau de o persoand cu

calificare similard.

Evitati pericolele de incendiu si
A accidente

PRECAULIE! PERICOL DE ARSURI
& LA ATINGEREA SUPRAFE{ELOR-

FIERBINH! Asigurafivd c& lampa este

stinsd si s-a rdcit inainte de a o atinge, pentru a evita

arsuri. Corpurile de iluminat se incdlzesc puternic.

8 KRO/K-MD

Nu acoperiti lampa cu niciun fel de obiect. incélzi-
rea excesivd poate cauza un incendiu.

Amplasati lampa intr-un loc ferit de umezeal&

si murd&rie. Nu agdtafi niciun obiect, ca de ex.
imbr&cdminte, de produs.

Amplasafi intotdeauna produsul pe o suprafaté
stabild si nivelatd. Nu infasurati cablul in jurul
produsului. Nu transportati si nu trageti produsul
tindndu-l de cablul de alimentare.

Nu lasati lampa aprinsé nesupravegheatd. incélzi-
rea excesivd poate cauza un incendiu.

Intindeti cablul astfel incat s& nu cauzeze pericol

de impiedicare.

Lumina emis& de lampa LED nu se
@ estompeazd.

Nu priviti direct la sursa de luming (bec, LED etc.).
Nu priviti sursa de luming (bec, LED etc.) cu un
instrument optic (ca de ex. o lupd).

Simptomele pot apdrea prin inghitirea bateriei:

Un simptom specific pentru ingestia de baterii de
nasturi si monede este varsarea de sdnge proaspdt
(rosu aprins). Dacé& copilul face acest lucru, solicitafi
imediat ajutor medical.

Lipsa simptomelor clare este motivul pentru care
este important s& fiti vigilenfi cu bateriile "plate" sau
de rezerva de tip buton sau monedd in casd si cu

produsele care le confin.

Fara simptome evidente

Din nefericire, nu este evident cand un buton sau

o baterie cu monede este blocatd in esofagul

(conducta alimentard) unui copil.

Nu exist& simptome specifice asociate cu acest lucru.

Copilul ar putea:

s& tuseascd, sd aibd cascaturi sau s& saliveze
mult;

s& pard c& are o problemé& cu stomacul sau un
virus;

sd fie bolnav;

sG arate spre gat sau spre stomac;

s& aibd o durere in abdomen, piept sau gét;

s& fie obosit sau letargic;

s& fie mai tacuti sau mai lipiciosi decét de obicei
sau s& nu fie "in apele lor";

s& Tsi piardd pofta de méncare sau sé aib& un
apetit redus; si

nu doresc s& mandnce alimente solide / nu pot

mdnca alimente solide.

Aceste tipuri de simptome variazé sau fluctueazd, cu

dureri care cresc si apoi se diminueazd.

NOTA 1 Revizuirea produselor ar trebui s& includa
eliminarea produselor de consum care nu sunt
conforme cu PAS 7055. Ar trebui s se efectueze
audituri ale stocurilor pentru a confirma c& gamele
de produse au fost curdtate de dispozitivele
nesigure alimentate cu butoane sau cu baterii de
monede.

NOTA 2 Furnizorii ar trebui s& achizifioneze numai
baterii si produse de consum care contin baterii
conforme cu PAS 7055, fécand referire la acesta
in documentele de specificatii ale produselor, in
protocoalele de inspecfie inainte de expediere si in
fisele de proiectare.

AVERTISMENT PRIVIND BATERIILE: A NU SE LASA
LA INDEMANA COPIILOR.

Dacé compartimentul pentru baterii (dacd este
cazul) nu se inchide bine, nu mai utilizati produsul
si pastrati-l departe de copii.

Dacé credeti cd bateriile ar fi putut fi inghifite

sau plasate in interiorul oricdrei parti a corpului,

solicitafi imediat asistentd medicald.

@ Simboluri de sigurant& pentru utilizare

pe produsele care contin baterii.

PERICOL DE MOARTE! Nu |&sati bateriile/acu-
mulatorii la indeména copiilor. n caz de inghitire,

consultati imediat medicul!

Inghitirea bateriilor poate cauza arsuri, perforarea
tesuturilor moi sau moartea. Arsurile grave pot

apdrea in decurs de 2 ore dupd inghitire.

PERICOL DE EXPLOZIE!

Nu incercati s& incdrcati niciodatd baterii

nereincdrcabile. Nu scurtcircuitati si/sau nu
deschideti bateriile/acumulatorii. Acest lucru poate
cauza incélzirea excesivd a acestora, pericol de
incendiu sau de explozie.
Nu aruncati bateriile/acumulatorii in foc sau apé.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii la nicio sarcin&

mecanicd.

Risc de scurgere a bateriilor/acumulatorilor
Evitati conditiile si temperaturile extreme care pot
afecta bateriile/acumulatorii, de ex. nu le puneti pe
calorifere si nu le expuneti la razele solare directe.
Dacé bateriile/acumulatorii s-au scurs, evitati
contactul substantelor chimice cu pieleq, ochii si
mucoasele!

Clatiti imediat zonele afectate cu ap& curatd si
consultati un medic!

PURTATI MANUSI DE PROTECTIE!

Bateriile/acumulatorii cu scurgeri sau

daune pot cauza arsuri chimice in contact cu
pielea. De aceeaq, in aceste cazuri trebuie s

purtati intotdeauna mdénusi de protectie adecvate.

@_Punerea in functiune

Scoateti lampadarul LED E] cu grija din ambalaj si
indepdrtati tot materialul de ambalaj.

Atasati placa de baz& | 2 |la partea inferioard a
|&mpii cu ajutorul instrumentului de montare si a
suruburilor incluse | 3 | (Fig. 2).

Amplasati lampadarul LED E] pe o suprafatdstabi-
18 si nivelata.

Aveti grijé ca nimeni s& nu se poatd impiedica de
cablul de alimentare.

Introduceti alimentatorul cu stecher | 4 | intro priza

regulamentard.

K-RO/K-MD = 9




Produsul este acum gata de functionare.

Atenuati si porniti sau oprii produsul cu ajutorul

telecomenzii [ 5|

Crestefi luminozitatea
Reduceti luminozitatea
N Porniti produsul

O Ok

FF Opriti produsul

1 xR  Setati culoarea dorité (rosu)

1xG  Setati culoarea dorité (verde)

1xB Setati culoarea doritd (albastru)

1 xW  Setati culoarea doritd (alb)

12x () Setafi 12 variante prestabilite

FLASH schimbare rapidd a culorii

STROBE  Schimbare lent& a culorii

FADE Schimbare fluida a culorii

SMOOTH  Schimbare lentd si curgdtoare a culorii

@_intretinere si ingrijire

AVERTISMENT! PERICOL DE ELECTRO-

CUTARE!

inainte de a curdta produsul, scoateti
alimentatorul cu stecher din prizd. si | 4 | pericol de
accidente

AVERTISMENT! PERICOL DE ELECTRO-

CUTARE!

Din motive de siguranfd electricd, este
interzisd curdtarea l&mpii cu substante agresive si
scufundarea acesteia in apd.

PRECAULIE! PERICOL DE ARSURI

& LA ATINGEREA SUPRAFE{ELOR

FIERBINt!
lampa s& se réceascd complet.

Nu folositi solventi, benzing sau substante similare.
Acestea deterioreazd lampa.
Lampa poate fi curdtatd cu o carpd uscatd, care nu

lasd scame.

10 K-RO/K-MD

®_Eliminare
Ambalajul este fabricat din materiale ecologice si poate

fi predat la centrele locale de reciclare.

N Separati deseurile de ambalaj conform
&0‘) indicatiilor de pe acesta, reprezentate prin
PAP o . .
abrevieri (a) si cifre (b), care au urmé&toarele
semnificatii: 1- 7: plastic / 20-22: hartie si carton /

80-98: compozit.

e Indicatii privind eliminarea produselor uzate
& . Lo -
%" gésiti la priméarie sau la autoritdfile locale.

Simbolul al&turat al unui cos de gunoi taiat pe
Ef rofi indicd faptul c& acest dispozitiv este supus

Directivei 2012/19/UE. Aceastd directiva
prevede c& nu trebuie s& aruncati acest dispozitiv
impreund cu deseurile menajere normale la sfarsitul duratei
de viatd utilg, ci trebuie sa il predafi la punctele de
colectare special amenaijate, centre de reciclare sau
companii de eliminare. Aceastd eliminare este gratuité
pentru dvs. Protejafi mediul inconjurdtor si aruncati in mod

corespunzdtor.

K In interesul protectiei mediului, nu aruncatfi

produsul la gunoiul menaijer atunci cénd
B gcesta a ajuns la sfarsitul duratei sale de
viatd, ci eliminati-l in mod corespunzdtor. Putefi afla
informatii despre punctele de colectare si orele de

functionare ale acestora de la administratia local&.

Daune mediului din gresit Aruncarea

bateriilor / bateriilor reincarcabile!

Bateriile / bateriile reincarcabile nu trebuie
aruncate impreund& cu deseurile menajere. Ele pot confine
metale grele toxice si sunt supuse tratdrii deseurilor
periculoase. Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt
urmé&toarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. Prin
urmare, predafi bateriile uzate/bateriile reincéreabile la un

punct de colectare municipal.

@_Declaratia de conformitate

Acest produs respectd cerintele din
c directivele europene si nationale in vigoare.

Declardtiile si documentatia corespunzdtoa-
re pot fi solicitate de la producétor. Produsul respectd
cerintele legii privind legislatia privind siguranta
dispozitivelor si produselor din Germania. Datoritd
procesului de imbuné&tdtire continud a produselor, ne
rezervam dreptul la modificari de naturd tehnica si
opticd ale produsului. Rezervat dreptul la erori de

culegere si imprimare.

Acest produs contine o sursd de lumind cu eficientd

energeticd F.

@ _Informatii/Garantie

Durata garantiei este de 3 ani de la data achizitiondrii.
Produsele noastre sunt fabricate conform celor mai
moderne metode si sunt supuse unu control strict de cali-
tate. Garantdm pentru calitatea impecabild a articolului.
Pe durata garantiei, remediem gratis toate viciile de
material sau de fabricatie.

Dorim sé& subliniem faptul c&, din motive tehnice de produc-
tie, este posibil s& existe cristale individuale libere in interi-
orul l[ampii. Dacd observafi un fosnet, acesta nu reprezintd
un defect al articolului si nu d& nastere la o reclamatie.
Totusi, in cazul in care detectati defecte va rugém s&
trimitefi articolul, ambalat cu grijd, la adresa de service
indicatd. Garanfia nu acoperd daunele cauzate de
manipularea necorespunzdtoare, si nici piesele de uzu-
r& si consumabilele. Acestea pot fi comandate contra
cost sunénd la numerele indicate. Reparadtiile care nu
sunt acoperite de garantie (ca de ex. becurile), pot fi
efectuate pe baz& de calcul individual, la preful de cost,
la aceeasi adresd de service indicatd. Articolul va fi
reparat la adresa de service mentionatd. Numai dacé
este trimis direct la aceastd adresd poate fi reparat si
trimis inapoi la timp. Pentru mai multe informatii despre
produs, comenzi de accesorii sau intrebdri legate de

pres atiile de service, va rug&m s& v& adresati departa-

mentului de relafii cu clientii, la num&rul indicat. Pentru
orice intrebare, v& rugém s& indicati numérul articolului

(vezi ,Date tehnice”).

IAN 452540 2310

Pastrati bonul de casd si numérul articolului (de ex. IAN
452540_2310) ca dovad& a cumpdrdrii.

Romania

EGLO ROMANIA PRODEXIM SRL.

Str. Atomistilor nr. 1D

R-077125 MAGURELE - ILFOV - ROMANIA
T: +40 314 250 902

E: info-romania@eglo.com

K-RO/K-MD 11




Expeditor:

Nume/Prenume:
tara/CP/Localitate/Strada:

Nr. telefon:

Numér articol/Denumire:

Data/locul cumpérdrii:

Descrierea defectiunii:

Data/Semnatura:

Nu este acoperit de garantie:

D V& rugdm s frimitefi articolul inapoi nereparat, cheltuielile de transport fiind suportate de mine.

D Comunicati-mi cheltuielile de transport. Reparati articolul contra cost.

12 K-RO/K-MD




KIjU€ Za PIKEOGIrAME ... Stranica 14

UVO ..ot Stranica 14
NGMIENIENO KOTISHH ... ettt Stranica 15
OPSEG ISPOTUKE ... Stranica 15
OPIis AIEIA ot Stranica 15
Tehnicke SPECIfIKACIHE. .. vvu v e Stranica 15

SHGUIMOST ... Stranica 15
SIGUIMOSNE UPULE ...ttt Stranica 15

Sigurnosne upute za baterije / punjive baterije Stranica 17

IOMBAZA ...ttt et Stranica 17
POSHAVIH PrOIZVOT ..ot Stranica 17
Ukljugite i iskljugite Proizvod ..o Stranica 17
Dostupne su sliedeée funkcije Vama na raspolaganiju (slika 3) ..o, Stranica 18

OdrZavanje i EISEENJE............cocooriuiiii e Stranica 18

RASPOIAGAN|E.........o e Stranica 18

1Zjava 0 sUKIAANOSti..............co.ooiiii e Stranica 18

Informacije i JAMSIVO ..o e Stranica 19
JAMSIVO o Stranica 19
AIESA USIUGE ..ot Stranica 19

Jamstvena karta Stranica 19

K-HR 13




Kljué za piktograme™*

Procitaj uputstval 'I'a Sobna temperatura
" Temperatura kuéista na
Upute za koristenje C navedenoj tocki

Ovo svietlo je prikladno samo
za koristenje u zatvorenim, suhim
i zatvorenim prostorima.

. Sigurnosne informacije

LED svjetilika ne moze
se prigusiti putem

Volt

vanjskog upravljaga.

Opasnost za malu djecu i djecu -
opasnost od nesrece, ozliede ili smrti!

N Izmjeniéna struja/napon

Istosmjerna struja/napon

Hz Hertz (frekvencija)

Oprez: vruée povrsine

w Watt (snaga)

sigurnosni ekstra-niski napon

YAN
i
VAN
/\
SELV
Cc€

I L Proizvod je u skladu s primjenjivim
umen IR )
m europskim smjernicama za proizvod.
Sigurnosno certificirano od strane
Ra Indeks prikaza boja LED rasviete

TUV SUD

D Klasa uredaija Il

Prilikom odlaganja ambalaze
i uredaja vodite rauna o okolisu.

Izlazni polaritet

LED izvor svjetla moze zamijeniti
samo struénjak.

Sigurnosni transformator

Upravlja¢ki uredaj moze zamijeniti
samo strugnjak.

@ Neovisni uredaj

LED podna svijetiljka
®_Uvod

Cestitamo vam na kupnii vaseg novog LED
QE luénog svietla (u daljnjem tekstu takoder

“svjetlo” ili “proizvod”). Odabrali ste

14 K-HR

*Vise informacija, ukljuujuéi objasnjenja dodatnih
simbola i druge tehnicke detalje, mozete pronaéi na
www.edi-light.com

visokokvalitetan proizvod. Molimo Vas da u potpunosti i
pazljivo procitate ove upute za uporabu. Otvorite
stranicu sa slikom. Ove upute pripadaju ovom
proizvodu i sadrze vazne informacije o pustanju u

pogon i rukovaniju. Uvijek se pridrzavaite svih

sigurnosnih uputa. Prije pustanja u pogon provierite je li
dostupan ispravan napon i jesu i svi dijelovi ispravno
sastavljeni. Ako imate bilo kakvih pitanja ili niste sigurni
kako rukovati proizvodom, obratite se svom prodavadu
ili servisnoj tocki. Molimo Euvaite ove upute na sigurnom

miestu i proslijedite ih tre¢im stranama ako je potrebno.

Ova lampa je iskljuéivo za Rad u zatvore-
nom prostoru, u suhim uvjetima i zatvorene
sobe. Ovaj proizvod je samo za privatnu

upotrebu osigurana domadin-stva.

Provjerite odmah nakon raspakiranja uvijek provjerite

kompletnost i opseg isporuke savreno stanje proizvoda.

1 LED podna svjetilika

1 Daljinski upravljag

1 Set materijala za montazu

1 Instalacijski i korisnicki prirugnik,
ukljucuje garantni list

2 Viici

LED podna svjetiljka
Baza lampe

Viici

Strujni adapter
Daljinski upravljaé

Instalacijski i korisnicki priruénik (nije prikazano)

Broj predmeta: 56026KL

Radni napon: 220-240 V~ 50/60 Hz

Ukupna snaga: 13 Watt

Klasa zastite: 11/l

LED modul: 10 W, 1100 Im (360°), 3000 K,
Ra=82

Dimenzije: Visina: oko. 110 cm,
& oko. 18 cm

Duljina kabela

za napajanje: ca. 180 cm

Baterija
(daljinski upravljag): CR2032-2025, 3 V

LED podna svjetilika je prigusiva daljinskim upravljacem.
. LED izvor svjetla moze zamijeniti samo
el struénjak.

Distributer:

EDI Light GmbH

Heiligkreuz 22, 6136 Pill

AUSTRIJA

www.edilight.com

] Sigurnost

A

Sva odteéenja nastala zbog nepostivanja ovih uputa za
uporabu ponistavaju jamstvol Ne preuzimamo odgo-
vornost za posliedi¢nu 3tetul Ne preuzimamo nikakvu
odgovornost za materijalnu 3tetu ili osobne ozljede
uzrokovane nepravilnim rukovanjem ili nepo3tivanjem
sigurnosnih uputal
|A] urozoreNJE! [HILEE
m NESRECE ZA DJECU | DJECU!
Nikada ne ostavljajte djecu bez
nadzora s materijalom za pakiranje. Postoji
opasnost od guienja od materijala za pakiranie.
Dijeca &esto podcjenijuju opasnosti. Uvijek drzite
djecu podalje od proizvoda. Proizvod nije
igracka.
Ovaij uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godi-
na i vide te osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
i znanja ako su pod nadzorom ili su pouéeni o
sigurnoj upotrebi uredaja i razumiju opasnosti koje
proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Cidéenie i korisnicko odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.
Ako primijetite bilo kakve nepravilnosti tijekom rada
(npr. neuobi&ajene zvukove, ¢udan miris ili razvoj
dima), odmah isklju¢ite proizvod i izvucite LED
adapter iz utiénice. Nakon toga nemoite koristiti

proizvod dok ga ne provijeri stru¢na osoba.
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Ne preuzima se odgovornost za materijalnu tetu ili
osobnu ozljedu uzrokovanu nestru&nim rukovanjem
ili nepridrzavanjem sigurnosnih uputal

Nikada ne koristite svoje svjetlo ako primijetite bilo
kakvo o3tecenije.

Prije spajanja na elekiriénu mrezu provjerite ima

li osteéenja na svjetilici i mreznom kabelu s LED
uti¢nicom.

Bitno je izbjegavati dodir svietilike s vodom ili
drugim tekuéinama.

Nikada ne otvaraite elektriénu opremu niti u nju
stavljajte bilo kakve predmete. Ovakvi zahvati
zna&e opasnost po Zivot od strujnog udara.

Pri spajanju ili odspajanju s mreze dodirujte samo
izolirano podruéje LED uti¢nicel!

Za prikljugke tipa Z: vaniski fleksibilni kabel ili kabel
ove svjetilike ne mozZe se zamijeniti; ako je kabel
odtecen, svjetilika ée se unidtiti.

Prije uporabe provjerite odgovara i raspoloZivi
mreZni napon potrebnom radnom naponu zarulje
(220-240 V~ 50/60 Hz).

Prije &is¢enija ili ako neko vrijeme nedete koristiti
svietiliku, uvijek izvucite LED adapter iz uti¢nice.
Izvor svjetlosti i upravljacki uredaj ove svjetilike smi-
je zamijeniti samo proizvodag ili servisni tehnicar
kojeg je ovlastio proizvoda ili sliéno kvalificirana

osoba.

Proizvod uvijek postavljajte na stabilnu i ravnu po-
vriinu. Nemojte omotavati kabel za napajanje oko
proizvoda. Nemoijte nositi ili vuéi proizvod drzeéi
ga za kabel za napajanie.

Ostavite lampu ukljuéenu tijekom rada ne bez
nadzora. Prefierano tvaranije topline moze dovesti
do razvoja pozara.

Polozite strujni kabel tako da se nitko ne moze

spotaknuti o njega.

LED svjetilika ne moze se prigusiti putem
@ vanjskog upravlja&a.

Ne gledati direktno u izvor svetlosti (sijalica, LED itd.). U

izvor svetlosti (sijalica, LED, itd .) ne gledati kroz opticke

instrumente (npr. kroz lupu).

Simptomi koji se mogu dogoditi gutanjem baterije:

Nema oéitih simptoma

Nazalost, ne vidi se kada se gumb ili novéi¢
baterija zaglave u jednjaku djeteta (cijev za hranu).
Nema specifiénih simptoma pridruzenih s ovim.

Dijete bi moglo:

kailjati, gusiti se ili sliniti;

&initi se da ima uznemiren stomak ili virus;

biti bolesno;

pokazivati na grlo ili stomak;

imati bol u stomaku, prsima ili grly;

biti umorno ili letargi¢no;

biti tise ili nametljivije nego obiéno, jednostavno
,ne ligiti na sebe”;

izgubiti apetit ili imati smanjen apetit; i

nisu sukladni s PAS 7055. Revizije zaliha trebale bi
se obaviti kako bi se potvrdilo da su iz asortimana
proizvoda uklonijeni nesigurni uredaii koji se
napajaju gumb ili nov¢ié baterijama.
ZABILJESKA 2 Dobavljaéi bi trebali dobavljati
samo baterije i potroSacke proizvode koji sadrze
baterije koji su sukladni s PAS 7055 navodeci to u
svojim dokumentima za specifikacije o proizvodu,
protokolima za pregled prije isporuke i projektnim
dokumentima.

UPOZORENJA ZA BATERIJE: CUVAJTE DAUE OD
DOHVATA DJECE.

Ako se odjeljak za baterije (ako je primjenjivo) ne
zatvara sigurno, prestanite koristiti proizvod i drzite
ga dalje od djece.

Ako mislite da su baterije mozda progutane ili
postavljene unutar bilo kojeg dijela tijela, odmah

potrazite lije&nika.

Sigurnosni simboli za uporabu na

@ proizvodima koji sadrze baterije.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije / punijive
baterije drzite podalje od djece. U sluéaju gutanja
odmah potrazite lijenicku pomoé!

Gutanje za posliedicu moze imati opekline,

Ne izlaZite baterije / punjive baterije nikakvom

mehani¢kom optereéeniul

Opasnost od curenja baterija / punjivih
baterija

Izbjegavaijte ekstremne uvjete i temperature koje
mogu djelovati na baterije / punjive baterije, npr.
radijatore / izravno izlaganije suncu.

Ako su punijive baterije / jednokratne baterije
iscurjele, sprijecite dodir koze, oéiju i sluznica sa
kemikalijamal

Odmah isperite pogodena miesta istom vodom i
potrazite lijecnikal

NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!

Iscurjele ili oSte¢ene baterije / punjive

baterije mogu uzrokovati ozljede
kiselinom, ako dodu u kontakt s koZzom. Stoga u
takvom sluéaju obavezno nosite odgovarajuée

zastitne rukavice.

Montaia

Pazljivo izvadite LED podnu svietiljku E] iz pakira-
nja i uklonite sav materijal pakiranja.

Pri¢vrstite osnovnu plodu | 2 | na donju stranu
svjetilike pomo¢u alata za montazu i priloZzenih
vijaka [3]. (slika 2)

Postavite LED podnu svietiljku E] na stabilnu i
ravnu povrsinu.

Pazite da se nitko ne spotakne o kabel za napa-

2 Izbjegavaite pozar i rizik od ozljeda .

ne Zeljeti/ ne biti u moguénosti jesti &vrstu hranu. perforaciju mekog tkiva i smrt. Teze opekline mogu janje.
Ove vrste simptoma variraju ili fluktuiraju kako bol nastati u roku od 2 sata nakon gutania. Ukljucite | 4 | LED adapter u ispravno instaliranu
PAZNJA! OPASNOST OD OPEKOTI- raste a zatim popusta. utiénicu.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

Nikada ne punite baterije koje nisu

NA OD VRUCIH POVRSINA!

Uvjerite se da je svjetlo isklju¢eno i da se

Specifi¢an simptom guranja gumb ili novéi¢ baterije Proizvod je sada spreman za upotrebu.

jeste povracanie svieze (svijetlocrvene) krvi. Ako se

ohladi prije dodirivanja kako biste izbjegli opekline. ovo dogodi odmah potrazite lijeénika. namijenjene za punjenje. Ne pravite kratki

Zatamnite i ukljucite i iskljucite proizvod pomoéu

daljinskog upravljaéa.

Zarulie stvaraju mnogo topline. Nedostatak jasnih simptoma je razlog zasto je spoj na baterijama / punjivim baterijama i ne otvaraijte

Ne prekrivaite svjetiliku predmetima. Pretjerano vazno paziti s ,ravnim” ili rezervnim gumb ili novéié ih. Posljedice mogu biti pregrijavanie baterije, pozar ili

stvaranje topline mozZe izazvati pozar. baterijama doma i proizvodima koji ih sadrze. eksplozija.

Svijetiliku postavite tako da bude zastiéena od vla- Ne bacaijte baterije / punjive baterije nikada u

vatry ili vodu.

ZABILJESKA 1 Pregledi proizvoda trebaiju

ukljugivati uklanjanije potrosagkih proizvoda koji

ge i prliavitine. Nemoijte viedati dodatne predmete,

npr. B. odjeéa, do proizvoda.
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% Povedaite svietlinu

£ Smaniite svietlinu

ON Ukljucite proizvod

OFF Iskljucite proizvod

1 xR Postavite Zeljenu boju (crvena)
1xG  Postavite zelienu boju (zelena)
1xB  Postavite Zelienu boju (plava)

1 xW  Postavite zeljenu boju (bijela)

12x () Postavite 12 unaprijed postavljenih

varijanti
FLASH brza promjena boje

STROBE  Spora promjena boje
FADE Tekuéa promjena boje
SMOOTH  spora, tekuéa promjena boje

vov » .

®_ Odriavanje i iséenj
UPOZORENJE! ELEKTRO SOK

OPASNOST!
Uvijek izvucite LED napajanje iz uti¢nice
prije &iséenja. Opasnost od ozljeda.
UPOZORENJE! ELEKTRO SOK
OPASNOST!
1z razloga elektri¢ne sigurnosti, svjetilika se
nikada ne smije &istiti jakim sredstvima za &idéenije ili
uranjati u vodu.
PAZNJA! OPASNOST OD OPEKOTI-
NA OD VRUCIH POVRSINA!
Ostavite lampu da se potpuno ohladi.
Nemoijte koristiti nikakva otapala, benzin ili sli¢no.
To bi odtetilo svjetiljku.
Za i%¢enije koristite samo suhu krpu koja ne ostavlja

dlacice.

®_ Raspolaganje

Ambalaza se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala
koje mozete odloziti u lokalnim pogonima za

recikliranije.

Prilikom razvrstavanja otpada provjerite

&0‘) oznaku na ambalaZi. Materijali za

PAP - . . :
pakiranje oznaéeni su skraéenicama (a) i
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brojevima (b) kako slijedi: 1-7: plastika / 20-22: papir
i karton /80-98: kompoziti.

o Pitajte lokalno upravno vijeée ili postrojen- je
%" za odlaganje otpada o tome kako zbrinuti

proizvod na kraju njegova Zivotnog vijeka.

Susjedni simbol precrtane kante za smece
Ef na kotadima ozna&ava da ovaj uredaj
podlijeze Direkfivi 2012/19/EU. Ova
direktiva navodi da ovaj uredaj ne smijete odlagati s
uobiéajenim kuénim otpadom na kraju njegovog vijeka
trajanja, veé ga morate predati na posebno postavlje-
nim sabirnim mjestima, centrima za reciklazu ili tvrtkama
za zbrinjavanje. Ovo zbrinjavanie je besplatno za vas.
Zastitite okoli i pravilno ga zbrinite.
U interesu zasfite okolia, ne bacaite svoj
K proizvod s kuénim otpadom nakon sto je
EEE  odsluZio svrsi, veé ga zbrinite profesionalno.
Vise o sabirnim mjestima i njihovom radnom vremenu

mozZete saznati od vase odgovorne uprave.

Steta okolida od pogresnog
Ef Odlaganje baterija / punjivih
baterija! Baterije/punjive baterije ne smiju
se odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadrzavati otrov-
ne teske metale i podlijeZu obradi opasnog otpada. Ke-
mijski simboli teskih metala su sliedeéi: Cd = kadmij, Hg
= Ziva, Pb = olovo. Stoga predaite istrodene baterije/

punijive baterije na gradskom sabirnom mijestu.

®_I1zjava o sukladnosti

Ovaij proizvod je u skladu sa zahtjevima

c primjenjivih nacionalnih i europskih direktiva.

Odgovarajuée izjave i dokumentacija
dostupne su kod proizvodaéa. Proizvod je u skladu sa
zahtjevima njemackog zakonodavstva o sigurnosti
opreme i proizvoda. Zadrzavamo pravo na tehnicke
izmjene i mod-ifikacije izgleda artikla tijekom naseg
procesa poboljSanja proizvoda. Pridrzane su pogreske

u pisanju i tiskarske greske.

Ovaij proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske

uéinkovitosti F.

@®_ Informacije i jamstvo

Nudimo trogodiinje jamstvo od datuma kupnije. Nasi
proizvodi su proizvedeni prema najnovijim proizvodnim
tehnikama i podvrgnuti detaljnim provierama kvalitete.
Jam&imo da je artikl u savrienom stanju.

Zelieli bismo naglasiti da, zbog proizvodnih razloga,
unutar svjetilike mogu biti pojedinaéni labavi kristali.
Ako primijetite 3udkanie, to nije nedostatak artikla i
nema razloga za reklamaciju.

Tijekom jamstvenog roka besplatno ¢emo popraviti ma-
terijalne ili proiz-vodne nedostatke. Ako, suprotno svim
oéekivan<jima, artikal pokazuije bilo kakve nedostatke,
pazliivo ga zapakirajte i po3aljite na navedenu servisnu
adresu. Jamstvo iskljuéuje 3tetu nastalu nepravilnim
koristenjem i sve habajuée dijelove ili potro$ni materijal.
Zamijenske istrosene dijelove i potro$ni materijal mozete
naruéiti o vlastitom tro¥ku pozivom na navedeni broj.
Takoder mozete dogovoriti popravke koji nisu obuhva-

éeni jamstvom (npr. svietilike) tako 3to ¢ete kontaktirati

Pogiljalac:

navedenu adresu servisa; oni ée vam biti naplaéeni po
cijeni kostanja. Artikal ée biti popravlien na navedenoj
adresi servisa. Kako biste osigurali da se njime moze
rukovati i odmah vam ga poslati, posaljite ga izravno
na ovu adresu. Ako trebate dodatne informacije o
proizvodu, Zelite naruéiti dodatnu opremu ili imate bilo
kakvih pitanja o nasoj usluzi, nazovite nasu sluzbu za
korisnike na navedeni telefonski broj. Molimo navedite
broj artikla kada 3aljete upit (pogledaite “Tehnicke

pojedinosti”).

IAN 452540 2310

Kada posaljete upit, pripremite ragun i broj artikla
(npr. IAN 452540_2310) kao dokaz o kupnii.

Croatia

EGLO RASVJETA D.O.O.
Jadranska avenija 9a
HR-10000 ZAGREB

T: +385 1 379 40 62

E: info-croatia@eglo.com

Prezime/ime:

Zemlja/postanski broj/mijesto/ulica:

Telefonski broj:

Brojj artikla/naziv:

Datum kupnje/mijesto kupnije:

Navedite greku:

Datum/potpis:

Ako se ne radi o jamstvu:

|:| Saopcite mi troskove. Popravite arikl uz naknadu.

|:| Molimo, posaljite artikl nepopravlien natrag vz transportne troskove.
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Legende der verwendeten Piktogramme*

Anweisungen lesen!

ta Umgebungstemperatur

Handlungsanweisungen

t Gehdusetemperatur am
C angegebenen Punkt

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen

. Sicherheitshinweise
L]

Diese LED-Stehleuchte ist nicht fir
Dimmer oder elektronische Schalter

LED-Beleuchtung

und geschlossenen Réumen geeignet. @ geeignet.
Warn- und Sicherheitshinweise
v Vol A beachten!
Lebens- und Unfallgefahren fir
~_ Wechselstrom/-spannung m Klainkinder und Kinder!
- . . Warnung!
— Gleichstrom/-spannung A Stromschlaggefahr!
Hz Hertz (Frequenz) A Vorsicht vor heifen Oberfléchen!
W Waitt (Wirkleistung) Schutzkleinspannung
Produkt entspricht den produktspezi-
Im Lumen fisch geltenden europdischen
Richtlinien.
Ra Farbwiedergabeindex der TOV SUD/GS-geprift

D Schutzklasse Il

Entsorgen Sie Verpackung und
Geréit umweltgerecht!

Polaritét Ausgang

Die Lichtquelle kann nur durch einen
Fachmann ausgetauscht werden.

@ Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Das Betriebsgeréit kann nur durch
einen Fachmann ausgetauscht
werden.

@ Unabhéngiges Betriebsgerét

LED-Stehleuchte

@_Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf
QE lhrer LED-Stehleuchte (im Folgenden
auch Leuchte oder “Produkt” genannt).
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* Weitere Details, z. B. zuséitzliche Symbolerklérungen
bzw. technische Informationen, finden Sie unter
www.edi-light.com

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Bitte lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung vollstéindig und sorgféltig durch. Klappen
Sie die Seite mit der Abbildung aus.

Diese Anleitung gehért zu diesem Produkt und
enthélt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle Sicherheits-

hinweise. Prisfen Sie vor der Inbetriebnahme, ob
die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle
Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Produkts sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem
Héndler oder der Servicestelle in Verbindung.
Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig auf
und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den

Betrieb im Innenbereich, in trockenen

und geschlossenen Rdumen geeignet.
Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollstéandigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Produkts.

1 LED-Stehleuchte

1 Fernbedienung

1 Montagewerkzeug

1 Bedienungsanleitung, inkl. Garantiekarte
2 Schrauben

(1] LED-Stehleuchte
Leuchtenfuf3
Schrauben
Steckernetzteil
Fernbedienung

[¢] Bedienungsanleitung (nicht abgebildet)

Artikelnummer:  56026KL

Betriebsspannung: 220-240 V~ 50/60 Hz

Gesamtleistung: 13 Watt

Schutzklasse: Il /[l

LED-Modul: 10W, 1100 Im (360°),
3000 K, Ra=82

Maf3e: Hohe ca. 110 cm
D ca. 18 cm
Lange Netzkabel: ca. 180 cm

Batterie
(Fernbedienung):  CR2032-2025, 3V

Die LED-Stehleuchte ist mit Fernbedienung dimmbar.
&  Dielichtquelle kann nur durch einen
{2 @ Fachmann ausgetauscht werden.

Inverkehrbringer:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
OSTERREICH

www.edi-light.com

@_ Sicherheit

A

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser Be-
dienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fijr Folgeschéden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personen-
schaden, die durch unsachgemdfle Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden, wird keine Haftung Gbernommen!
N7 LEBENS- UND
UNFALLGEFAHREN FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch das Verpackungsmate-
rial. Kinder unterschétzen haufig die Gefahren.
Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dir-
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fen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Das Produkt ist kein Spielzeug.
Wenn Sie wéhrend des Betriebs irgendwelche
Auffalligkeiten bemerken (z. B. ungewshnliche
Gerdusche, seltsamer Geruch oder Rauchent-
wicklung), schalten Sie das Produkt sofort aus
und ziehen Sie das LED-Steckernetzteil aus der
Steckdose. Verwenden Sie das Produkt danach
nicht mehr, bis es durch eine befdhigte Person
iberprisft wurde.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
A durch elektrischen Schlag
Bei Sach- oder Personenschaden, die durch
unsachgeméfe Handhabung oder Nichtbe-
achtung der Sicherheitshinweise verursacht
werden, wird keine Haftung bernommen!
Benutzen Sie lhre Leuchte niemals, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Uberprisfen Sie vor dem Netzanschluss die
Leuchte und das Netzkabel mit LED-Stecker-
netzteil auf etwaige Beschadigungen.
Vermeiden Sie unbedingt die Berihrung der
Leuchte des LED-Steckernetzteiles oder der
Anschlussleitung mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen
Betriebsmittel oder stecken irgendwelche
Gegenstdnde in dieselben. Derartige Eingriffe
bedeuten Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag.
Fassen Sie nur den isolierten Bereich des LED-
Steckernetzteils beim Anschluss oder Trennen
vom Netzstrom an!
Die &uf3ere flexible Leitung dieser Leuchte kann
nicht ausgetauscht werden; falls die Leitung
beschadigt ist, muss die Leuchte verschrottet
werden.
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass
die vorhandene Netzspannung mit der bens-
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tigten Betriebsspannung der Leuchte iberein-
stimmt (220-240 V~ 50/60 Hz).

Ziehen Sie vor der Reinigung oder, wenn Sie
die Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden, im-
mer das LED-Steckernetzteil aus der Steckdose.
Die Lichtquelle und das Betriebsgerét dieser
Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von
ihm beauftragten Servicetechniker oder einer
vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

Vermeiden Sie Brand-
A und Verletzungsgefahr

VORSICHT! VERBRENNUNGSGE-
& FAHR DURCH HEISSE OBERFLA-

CHEN!
Stellen Sie sicher, dass die Leuchte ausgeschal-
tet und abgekihlt ist, bevor Sie diese berihren,
um Verbrennungen zu vermeiden. Leuchtmittel
entwickeln eine starke Hitze.
Decken Sie die Leuchte nicht mit Gegensténden
ab. Eine ibermdBige Warmeentwicklung kann
zu Brandentwicklung fihren.
Stellen Sie die Leuchte so, dass sie vor Feuch-
tigkeit und Verschmutzung geschiitzt ist.
Héngen Sie keine zusditzlichen Gegenstéinde,
z. B. Kleidungsstiicke, an das Produkt.
Stellen Sie das Produkt immer auf eine stabile
und ebene Fléiche. Wickeln Sie das Netzkabel
nicht um das Produkt. Tragen oder ziehen Sie
das Produkt nicht am Netzkabel.
Lassen Sie die Leuchte withrend des Betrie-
bes nicht unbeaufsichtigt. Eine Gbermafige
Waérmeentwicklung kann zur Brandentwicklung
fuhren.
Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand
dariber stolpern kann.

Die LED-Lampe ist nicht durch einen
@ externen Dimmer dimmbar.

Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED
etc.) hineinschauen. Die Lichtquelle (Leucht-
mittel, LED etc.) nicht mit einem optischen
Instrument (z. B. Lupe) betrachten.

Diese Symptome kdnnen durch das Verschluck-
en der Batterie auftreten:

Keine offensichtlichen Symptome

Leider ist es nicht offensichtlich, wenn eine Miinz-

oder eine Knopfbatterie in der Speisershre eines

Kindes steckt. Es gibt keine spezifischen Symptome,

die damit verbunden sind. Das Kind k&nnte:

e viel husten, wiirgen oder sabbern;

® eine Magenverstimmung oder einen Virus zu
haben scheinen;

e sich Ubergeben;

e auf den Hals oder den Magen zeigen;

e Schmerzen im Bauch, in der Brust oder im
Hals haben;

¢ mide oder lethargisch sein;

e ruhiger oder anhénglicher als gewdhnlich
oder anderweitig “nicht sie selbst” sein;

¢ ihren Appetit verlieren oder einen vermind-
erten Appetit haben; und

e keine feste Nahrung zu sich nehmen wollen/
nicht in der Lage sind, feste Nahrung zu sich
zu nehmen.

Diese Art von Symptomen variieren oder

schwanken, wobei die Schmerzen zunehmen

und dann nachlassen.

Ein spezifisches Symptom fiir die Einnahme von

Knopf- und Miinzbatterien ist das Erbrechen von

frischem (hellrotem) Blut. Wenn das Kind dies tut,

suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.

Das Fehlen eindeutiger Symptome ist der Grund,

warum es wichtig ist, bei “leeren” oder Ersatz-

Knopf- oder Miinzzellen im Haushalt und den

Produkten, die sie enthalten, wachsam zu sein.

BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER

REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN!

Wenn das Batteriefach (falls vorhanden) nicht
sicher schlief3t, verwenden Sie das Produkt
nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.
Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt
oder in einen Kérperteil gelangt sein kénnten,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

& Sicherheitssymbole fir die

@ Verwendung auf Produkten, die

Batterien enthalten.

LEBENSGEFAHR!

Halten Sie Batterien/Akkus aufler Reichweite
von Kindern. Suchen Sie im Falle eines Ver-
schluckens sofort einen Arzt auf!

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Per-
foration von Weichgewebe und Tod fishren.
Schwere Verbrennungen kénnen innerhalb von
2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.

EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals wieder auf. Schlief3en Sie
Batterien/Akkus nicht kurz und/oder &ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen
ksdnnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechani-
schen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/
Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen, z.B. auf Heizkérpern/durch direkte
Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhéuten mit den Chemikalien!
Spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit
klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
Ausgelaufene oder beschadigte
Batterien/Akkus kénnen bei
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Berihrung mit der Haut Veréitzungen
verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem Falll
geeignete Schutzhandschuhe.

@ _Inbetriecbnahme

Nehmen Sie die LED-Stehleuchte [1] vorsichtig
aus der Verpackung und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Befestigen Sie die Bodenplatte | 2| mit Hilfe des

Montagewerkzeuges und den beigefigten Schrau-

ben | 3| an der Unterseite der Leuchte. (Abb. 2)
Stellen Sie die LED-Stehleuchte [1] auf eine
stabile und ebene Fléche.
Achten Sie darauf, dass niemand Gber das
Netzkabel stolpern kann.
Stecken Sie das LED-Steckernetzteil | 4| in eine
vorschriftsméfig installierte Steckdose.

Das Produkt ist nun betriebsbereit.

Dimmen und schalten Sie das Produkt mittels
der Fernbedienung | 5 | ein bzw. aus.

Helligkeit steigern

S Helligkeit verringern

ON Produkt einschalten

OFF  Produkt ausschalten

1xR  gewinschte Farbe einstellen (rot)
1xG gewinschte Farbe einstellen (griin)
1xB  gewinschte Farbe einstellen (blau)
1xW gewiinschte Farbe einstellen (weif3)
12x0O 12 voreingestellte Varianten einstellen
FLASH schneller Farbwechsel

to el

STROBE |o1ngsc1mer Farbwechsel
FADE  flieBender Farbwechsel
oo langsamer, flieBender Farbwechsel
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@®_ Wartung und Reinigung

WARNUNG! STROMSCHLAG-

GEFAHR!

Ziehen Sie vor jeder Reinigung das
LED-Steckernetzteil | 4| aus der Steckdose.
WARNUNG! STROMSCHLAG-
GEFAHR!

Aus Griinden der elekirischen Sicherheit
darf die Leuchte niemals mit scharfen Reinigungs-

>

mitteln gereinigt oder in Wasser getaucht werden.
VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!
Lassen Sie die Leuchte vollstéindig
abkihlen.
Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A.
Die Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trocke-
nes, fusselfreies Tuch.

] Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen k&nnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
&)  Verpackungsmaterialien bei der
¥ Abfallirennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:

Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

< Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
@g" dienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern

zeigt an, dass dieses Geréit der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen

diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhsfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen. Diese Entsorgung ist fir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht. Fiir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgeréit an lhren Héindler
zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
400 m? sowie Lebensmittelhéindler mit einer Ver-
kaufsfléche von mindestens 800 m?, die regel-
mafig Elektro- und Elekironikgerdite verkaufen,

sind auBBerdem verpflichtet, Altgerdite unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét ge-
kauft wird, wenn die Altgeréite in keiner Abmessung
grofler sind als 25 cm. LIDL bietet Ihnen Riicknahme-
mdglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Informieren Sie sich auch bei hrem Handler iber die
Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten enthélt,
sind Sie selbst fir deren Loschung verantwortlich, be-
vor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung
des Altgerétes mdglich ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das
Aligerdt zur Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie
sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebau-
ten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuwei-
sen, dass das Gerdt einen Akku enthélt. Weitere
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es

ausgedient hat, im Interesse des
W Umweltschutzes nicht in den Hausmdll,
sondern fishren Sie es einer fachgerechten Ent-
sorgung zu. Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich bei lhrer zusténdi-

gen Verwaltung informieren.

Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!
Batterien/Akkus disrfen nicht ber den

Hausmill entsorgt werden. Sie kénnen giftige
Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Die chemischen Symbole
der Schwermetalle sind wie folgt: Cd=Cadium,
Hg=Quecksilber, Pb=Blei. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.

Das Gerdt und Akku im Gerdt dirfen nur durch
Fachleute entsorgt werden!

@ _ Konformitéatserklérung

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen

der geltenden européiischen und nationalen

Richtlinien. Entsprechende Erklérungen und
Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt. Das Produkt
entspricht den Anforderungen des deutschen Gerdte-
und Produktsicherheitsgesetzes.
Im Zuge von Produkiverbesserungen behalten wir
uns technische und optische Verénderungen am
Artikel vor. Satz- und Druckfehler vorbehalten.
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F.

@__Informationen/Garantie

Wir ilbernehmen 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Unsere Produkte werden nach modernen
Produktionsmethoden hergestellt und einer genauen
Qualitéitskontrolle unterzogen. Wir garantieren

fir die einwandfreie Beschaffenheit der Artikel.
Innerhalb der Garantiezeit beheben wir kostenlos
alle Material oder Herstellfehler.

Wir méchten darauf verweisen, dass aus produktions-
technischen Griinden sich einzelne lose Kristalle im
Inneren der Leuchte befinden kénnen. Sollten Sie
ein Rascheln wahrnehmen, handelt es sich nicht um
einen Defekt des Artikels und gibt keinen Anlass zur
Reklamation.

Sollten sich wieder Erwarten Méngel herausstellen,
schicken Sie den sorgféltig verpackten Artikel an
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die angegebene Serviceadresse. Von der Garantie
ausgenommen sind Schéden, die auf unsachgema-
fer Handhabung beruhen sowie Verschleif3teile und
Verbrauchsmaterialien. Diese kénnen Sie unter der
angegebenen Rufnummer kostenpflichtig bestellen.
Reparaturen, die nicht unter Garantie laufen (z.

B. Leuchtmittel), kdnnen Sie gegen individuelle
Berechnung zum Selbstkostenpreis ebenfalls bei der
angegebenen Serviceadresse durchfihren lassen.
Der Artikel wird unter der genannten
Serviceadresse repariert. Nur wenn Sie ihn direkt
an diese Adresse senden, kann eine zeitgerechte
Bearbeitung und Riicksendung erfolgen.

Woiinschen Sie weitere Produktinformationen,
méchten Sie Zubehdr bestellen oder haben Sie
Fragen zur Serviceabwicklung, rufen Sie bitte
unsere Kundenberatung unter der angegebenen
Rufnummer an. Bei Riickfragen geben Sie bitte die
Artikelnummer (siehe , Technische Daten”) an.

1AN 452540 2310

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 452540_2310)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

Absender:

Deutschland
EDI Light Service Center
Kleinbahnstraf3e 35

59759 Arnsberg, DEUTSCHLAND

T: +49 2932 639 773
E: info@edi-light.com

Osterreich

EDI Light Service Center
Heiligkreuz 22

6136 Pill, OSTERREICH
T: +43 5242 670 57

E: info@edi-light.com

Schweiz

EGLO Schweiz AG
SeetalstrafBe 142

6032 Emmen, SCHWEIZ

T: +41 41 268 69 59

E: info-switzerland@eglo.com

Name/Vorname:

Land/PLZ/Ort/Straf3e:

Telefonnummer:

Artikelnummer/Bezeichnung:

Kaufdatum/Kaufort:

Fehlerangabe:

Datum/Unterschrift:

Liegt kein Garantiefall vor:

D Schicken Sie den Artikel bitte unrepariert gegen entstandene Transportkosten zuriick.
D Teilen Sie mir die Kosten mit. Reparieren Sie den Artikel gegen Bezahlung.
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GARANTIA NOASTRA DE
SATISFACTIE!

Liv&Bo® este calitate - garantatd. Asta este ceea ce
reprezent& m: Satisfécut sau banii inapoi. intrebri
despre Liv&Bo®?

Tel.: 0800 080 888 (gratuit de la Serviciul Romén de

Informatii telefonie fixa si retea mobild)

JAMSTVO ZADOVOLIJSTVA.

Liv&Bo® je kvaliteta - garantirano. Stoga ili ste
zadovoljni, ili Vam vra¢amo novac. Imate pitanja o
Liv&Bo®2 Tel.: 0800 223223 (besplatno iz
hrvatske fiksne ili mobilne mreze)

UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!
Liv&Bo® ist Qualitét - garantiert. Dazu stehen wir:
Zufrieden oder Geld zuriick. Fragen zu Liv&Bo®?2
Tel.: 0800 1528352 (Kostenfrei aus dem deutschen
Fest-und Mobilfunknetz)

Inverkehrbringer / Distributor / Distributer:
EDI Light GmbH, Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
AUSTRIA

www.edi-light.com

Ursprungsland: China
Tara de origine: China

Zemlja podrijetla: Kina










